E ...Bulletin officiel spécial n° 2 du 19 février 2009
C-3. CONTENUS CULTURELS ET LINGUISTIQUES : ARABE

a - La culture derriére les mots (culture et lexique)

Corformément au principe selon lequel langue et culture sont indissociables, le tableau ci-dessous présente, en lien avec les réalités et
faits culturels propres au monde arabophone, des éléments lexicaux relevant de connaissances culturelles et ouvrant sur des champ
signification : la culture derriére les mots.

Les éléments figurant dans ce tableau sont des repéres proposés au professeur, parmi lesquels ce dernier peut puiser (ou dont il
s'inspirer) afin d’aider les apprenants a reconnaitre et comprendre les références utiles voire nécessaires a leur participation a des situat
de communication interculturelle. lls constituent une liste ouverte et ne sauraient donner lieu a des cours magistraux faisant I'objet c
contrdles des connaissances. Ce sont les taches de communication qui déterminent, au cours de la formation, dans I'ensemble de la
professionnelle, le moment (ou les moments) ou tel ou tel élément du tableau est abordé de fagon active et concrete.

La culture n'est pas seulement un objet d’étude, c'est une compétence qui permet de se faire comprendre et de comprendre les soci
complexes d’aujourd’hui. Au-dela de leurs aspects touchant a la vie professionnelle (présente ou future) des apprenants, les exemp
suggérés ci-dessous ont également et surtout pour ambition de contribuer a la formation intellectuelle et culturelle de la personne.

Domaines Réalités et faits culturels Exemples
(liste non limitative)
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Domaines

Réalités et faits culturels

Exemples
(liste non limitative)
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Domaines

Réalités et faits culturels

Exemples
(liste non limitative)

Références historiques et
géographiques
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Domaines

Réalités et faits culturels

Exemples
(liste non limitative)

Monde et histoire des arts

N.B.

Les termes et les noms
propres figurant dans la
colonne de droite sont des
suggestions quant aux
genres, mouvements, style
ou ceuvres (de tel ou tel
artiste ou auteur) pouvant
étre sélectionnés comme
objets d’étude, notamment
— mais non exclusivement
lorsque le professeur
participera a
I'enseignement de I'histoire
des arts. L'actualité des
expositions et des
spectacles ainsi que le
contexte et I'environnemen
de I'établissement de
formation (voyages,
échanges, appariements
scolaires, ressources
artistiques ou patrimonialeg
locales, etc.) seront des
facteurs de sélection
déterminants.
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Le tableau ci-dessous recouvre I'ensemble des compétences a acquérir dans les domaines de la phonologie, de la graphie et de I'orthogra
afin d’assurer une communication efficace : les compétences en prononciation (discrimination des sons, reproduction, accentuation des m
et groupes de mots dans la phrase, intonation et rythme) relévent de 'oral, les compétences en écriture et orthographe relévent de I'écrit,
compétences en lecture a haute voix se situent au croisement entre oral et écrit (rapport entre le son et le signe). C’est au fil des activité:
communication que se présentent les occasions ou tel ou tel élément du tableau peut étre abordé. De brefs exercices spécifiques peuvel
cas échéant, étre pratiqués. Quelle qu'ait été I'expérience antérieure des apprenants dans ce domaine, il appartient au professeul
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b - De I'oral a I'écrit, de I’écrit a I'oral (prononciation, lecture et écriture)

déterminer quels outils peuvent leur étre utiles pour développer et consolider leur maitrise de leur prononciation.

Du mot a la phrase

Exemples
(liste non limitative)

Au niveau du mot : articulation, prosodie et accentuation

Reconnaissance, identification et réalisation des sons non
répertoriés en francais standard :

interdentales - <)
gutturales 3- - & - & - 7)
Jroule

enmphatiques - b - U= - =)

JaSa — 45D
JE v Jae — gli d e
<)

Reconnaissance, identification et réalisation des sons souver|
confondus :

emphatiques et non-emphatiques correspondants

Jd\ o

A\ &

c\e

E\z et/
ch\e\g

o/ i — Coa / G — (yamy [ 2m
Hle / ddle

5 S8 /5 i

Lina / Aga

Al /dae — il / juaal

Jea /e —5la /2le

Emphatisation de quelques consonnes
- selon I'environnement vocalique
- selon le sens ou I'accent régional

A deall — A 2
Sl - Jaall Sy 7 &

Sensibilisation aux réalisations de quelques phonémes
particulieres a certaines régions

L-u'a—l-&—gﬂ—c—é

Distinction voyelles longues / voyelles breves

diee / dale / dae

Redoublement des consonnglafidg

S YASEs

Reconnaissance, identification et réalisation de I'accent de m|

SV - Ja — i e

Au niveau de I'’énoncé : accentuation et intonation

Repérage de I'accent de phrase fas suas Lgd)
Identification de I'accent principal / accent secondaire s 3naa J=all Lg3)

Reconnaissance et reproduction des schémas intonatifs

R?_),\'Aj\g_'qﬁ RK?_),\A}M_'@):.SJA

Sensibilisation aux régles d’accentuation particuliéres a certal
régions

ines

Lecture a haute voix

Repérage et identification de différents types de caractéres,
compris calligraphie courante

Lecture d’énoncés et de textes non vocalisés

Différenciation entre consonnes solaires et lunaires

L)) - dalodl

Respect des regles de liaison

ol iy — e~ il e

Ecriture et orthographe

Graphie manuscrite correcte, fluide et rapide
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Du mot a la phrase

Exemples
(liste non limitative)

Utilisation du traitement de texte en arabe

Principales regles orthographiques :
écriture de I'article devant une lettre solaire
tanwin—-an au cas direct

t&’ marb(ta

hamzastable ehamzainstable

alif magsGraet alif tawila

écriture de ldhamzaet de son support

alif suscrit et autres archaismes courants

élision de lalif final dans les interrogatifs composés anec

Sl - slae Gt fale _ Ga
HEEN

sl / L)

e /S — G/ lea
Aela - Jypmen — aliad - Jlu
e/ e oS 3o I
PORE SUPIE S S

Variation linguistique

arabes, arabe moyen ou mixte)

Perception de la variation linguistique (arabe standard, dialegtes

C - Les outils de la communication (grammaire de la langue)

Apprendre les langues de fagon active implique que la grammaire soit un outil au service de la réalisation des taches langagiéres. Le tabl
ci-dessous rassemble divers outils linguistiques auxquels, en fonction des objectifs, il est nécessaire de faire appel. La premiere color
présente les principales formes de communication, la deuxiéme, des outils linguistiques susceptibles d'y étre associés et la troisieme illus
I'ensemble par des exemples. Ce tableau est une liste ouverte. Il appartient au professeur d’effectuer les choix qu'il jugera nécessaires.
sont les taches de communication qui déterminent, au cours de la formation, dans I'ensemble de la voie professionnelle, le moment (ou

moments) ou tel ou tel élément du tableau peut étre utilement abordé.
N.B. : Les expressions et tournures dialectales sont en italiques.

Communiquer : Outils Exemples
comprendre et (liste non limitative)
s’exprimer
Dialoguer
S'adresser a quelqu’'un| - le vocatif bl Ll cal SI Limatine Uy caea/ of L Bl | -

- I'adresse, les titres honorifique
et les tournures tenant lieu de
vouvoiement

- les civilités et formules de
politesse

- les pronoms personnels sujetg
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Communiquer :
comprendre et
s’exprimer

Outils

Exemples
(liste non limitative)

Adapter son propos a Ig
situation

1 - les pronoms personnels
compléments

- les démonstratifs

- les indicateurs de temps

- les indicateurs de lieu

- expressions idiomatiques figée
correspondant a des situations
convenues

...“ﬂjjjﬁ JAUA (Lina ‘35.\39 “_AA:; -

Cuialf ee S 3 e ¥ 58 (il Gl 3 A i) oda b -

cu.\ﬂ Alie cé:)gcb'j.lé Jae cu.ui cCJl,J/c:*\.AJL:\]\ -
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g_u;‘;c (B ecnd A clila cclla (L -

sl /LSl e 4 2en «SLd &l )/ A g 00

A o) ld La odl) LS u\ s}.fl//.},u,: :AII/JS..MJ 5&[41.9,!
o] e (Sl
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Interroger - les mots interrogatifs JSF LV AS QRPN [FE o\ IYNUNPL Y PR PRSP BN
- la phrase interrogative directe ‘fdu_;a;_;;'/“‘? 393 a9 «F (G yhall Caymi Ja ¢ PR
(intonation, structure) A<, 0 g O:‘i il oia ?54"“’ 550 ?S "‘,“ iy gl
SRt AP NSIEP) | T WUIENPRUR Ty PRt JURR N |
quLwU;:ﬁ :."';y‘).ﬁf/ﬁj.ydla.j ;.":L»JAA]\ sz\
Répondre - I'affirmation (structure, Al (AT e cAige A e (8 dali Ul -
intonation) . i
- la négation de la phrase verbgle ... sdiagd Lo/ Cuagd La cadl al ¢ jilul () () il agdl ¥ -
-la négation de la phrase Htie Lo/ &g gdie L cdp jaall a3l e Gl -
nominale ) i o)
- I'emploi et la syntaxe des fia 6 le/ candl & aal 435 255 e/ el Y -
particules de négation «’ /o e v ?l e ,/ 3
xS Ly
- 'expression du doute, de O ¢ beoue 5 Jal dlad ) ¢! ek-i A <8 Jaall La -
I hésitation, de la certitude Lt (Jstaa e o giaa oSaa ‘J:,Si_ﬂ\_:, RERS
S’exclamer - les tournures exprimant i) dpadl | alalie (e led b o] i o oS -

I'exclamation

- la syntaxe de la phrase
exclamative

wd s bl ala b e
LN/ Lo ecalal ey aldl Jeal e -

Maintenir / relancer le
dialogue

- les expressions idiomatiques
ayant une fonction phatique

- les connecteurs ayant une
fonction phatique

- les expressions impliquant
I'interlocuteur

) 5 ¢ Al (B3 sa alad/ Lalal (pmaa (3 laa -
e e T

o e o J2dll o gl Al cdaalall ¢ iny -
£ Y Yymat i pSe g5l ol pae a5 Y -
ool FIaS o/ QNS Ll (8 oxe il o) mlay ile

Suggérer / faire faire /
mettre en garde

- I'impératif et I'ordre
- la défense

- les verbes exprimant la
nécessité

- les complétives aveg! ou
avec un nom verbal

pSliad (e D gSs ¢ A jeSll lall ) sl -
Gl g ati V / deiidad Lo e gual) elia) J8 1 A3 Y -

&L@{@)’fJYsuy\o&éc)KigJﬁoi '\:Ui'
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Communiquer :
comprendre et
s’exprimer

Outils

Exemples
(liste non limitative)

- les expressions utilisées pour
mettre en garde

é[/[.z.sj;/cﬁf.!.zc/é}//é&a/‘u\gﬂg\ g el elayg-
plp/

Introduire / rapporter
le(s) propos

- le dialogue a I'écrit et la
ponctuation

- le discours indirect
- les verbes de déclaration

- I'interrogation indirecte

RN 138 B (0 canslyy / (D (oanily 1 JE -

o/ AL e QB ) S G -
S EPE R UL ST EN T FF R
coCan e Ll e i ) dalag S 1) Al -

Décrire

Nommer / désigner

- la détermination : I'article,
'annexion (avec un nom ou un
pronom)

- les noms propres (arabes et
étrangers)

- I'apposition

. ASiga (Ll Aiga cigall -

Ju ‘g;J\SJ‘ G Gl e (Gl gl o ylail ¢ paa (3 el -
ol e Sl Gl i
U:\ALJ;L‘:):\JM\ 4’.5‘).-44&\ G‘)LA\-

Caractériser / définir

- la phrase nominale, thématidg
et locative

- la déclinaison

Ug el s (e ((S3 el 1 ¢ ali sl eyt Ul
8 Jae 4l c2e ga e danld ailiay tqjlwd\ =
el Lﬁﬁ‘):.’ (Osasba sladl o) Bawa cp il IS
gl

Qualifier - Iets,adjf_ectifstquarlllificatifs ala ) (Oluae (,Lu ¢adaa Gl y b S e
(catégories et schémes) ) 65 yshaie et agine o ybia A g paa 2‘3}

A e A0S pendl

- la syntaxe de I'épithéte il (oga A i ¢ JUS ¢l jadi cCag e 0 ylaa

Sl jUadll deld o g el

- la relative et la phrase ¢ baia) Al 3 Sl ¢ Ate oAl Jaall Sy -

adjectivale Llelalan ¢y A 58 ey Cuad Lﬁm e il

Quantifier - le nombre : le duel et les e o3 ¢ sida sall AS A and (A (liara
pluriels externes et internes BRSTP P

- le collectif et le nom d’unité LA/ 8-

- les diminutifs obad) Bale Aa peail ¢ palis fay ccuiall Jud -

- I'accord des non-humains ) ) ad pa e -

- les nombres cardinaux et / Dy T AN ¢l A3l ‘(.,L..ai AN (claad SN

ordinaux et leur syntaxe uj)‘\j\ 3, (uaall EL‘:‘;\J‘

- les principaux modificateurs dyi ¢l g gasall (amy ¢(palaall mran ¢alill S cz),ui Js.

nom (tous, quelques...) ...el-:" day (oSlginal il (cilids gall saa)

Comparer - le comparatif et le superlatif : N é-éi /&l (e )G—*ﬂ 4S5l o3a (o S

morphologie et syntaxe

- les compléments de
comparaison

e SY G phad) il Ja ) 5

(S S a0
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Communiquer :
comprendre et
s’exprimer

Outils

Exemples
(liste non limitative)

- les subordonnées de
comparaison

L lalia o LS e padll A.f\isj Chaiall 1 & pathy -
ool i€ Uaa (8 42l

Raconter / relater

Situer dans le temps

- la date et I'heure
- I'accompli et I'inaccompli

- la forme progressive

-Setla temporalisation dans
laphrase nominale et dans la
phrase verbale

- les compléments de temps

- les circonstancielles de temps

- les tournures et expressions
idiomatiques situant dans le
temps
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Situer dans I'espace

- les compléments de lieu

- les prépositions et le régime des

verbes
- les noms de lieu

- les points cardinaux et les
expressions idiomatiques
indiquant le lieu
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Rendre compte (de
faits, d’événements...)

- la phrase verbale

- les verbes et les schémes
verbaux

- les accords verbe-sujet

- les déverbaux : les participes

- les déverbaux : le nom verbal
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Elaborer un récit

- les articulations temporelles
coordonnants et subordonnants

- les articulations temporelles :

adverbes et locutions adverbial
- les verbes modificateurs
d’'aspect et leur syntaxe

- le complément absolu

- le complément d’état
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Communiquer :
comprendre et

Outils

Exemples
(liste non limitative)

s’exprimer
- le passif : morphologie et S a QI el Tae ¢y jaall aiidin ¢ odl) aa -
syntaxe -
- I'équivalent de « on » et o slaation e Jantiod -
Expliquer
Exposer / illustrer / - la mise en valeur du théme P/ prier Gl ¢, A o3 ) -
donner des exemples , L . . . T . : i
- l'organisation du propos P eeh U8 U8 s Al dga e A e LG Yl -
ol gl
- les particules du cas direct Lol -

- les expressions introduisant d
exemples
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Reformuler / traduire

- expressions et tournures
indiquant la reprise d’'un mot ou
d’'une phrase

- Ig pronom d’anticipation

c‘éﬂ\ JA\J\ c\.wag ‘..o \Ji cgm ‘L..si s‘é_'u.:\ -
'-"5. -
OSUie lia Y ol Y Al J -

Développer / structurer

- les subordonnées causales
- les connecteurs logiques
- 'opposition

- l'alternative
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Donner des indications

- adverbes et locutions
adverbiales
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Exprimer son point de vue et argumenter

Donner son avis /
conseiller / apprécier

- les verbes d’opinion et leur
syntaxe

- les modalisateurs

- I'expression de la condition
- les emplois du nom verbal

- le comparatif/superlatif avec
complément spécificat(f )
- les expressions élogieuses
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Démontrer / justifier /
persuader

- la phrase complexe introduite
par une locution

- les subordonnées de but et dg
conséquence
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Emettre des hypothése
/ nuancer son propos

5 - la phrase hypothétique

- I'expression de la concession
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Outils

Exemples
(liste non limitative)

Communiquer :
comprendre et
s’exprimer

dS.Jus\.Aé;é;\ e cu}(u/j./b“;ﬁ“);:.:fjﬁa-

- adverbes et locutions
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Synthétiser / conclure

- les négations spécifiques
- les verbes a construction

complexe
- locutions adverbiales
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